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See the notice on TED website

725012-2025 - Licitación
Alemania – Servicios de ingeniería – Abschluss eines nicht-exklusiven Rahmenvertrags 
Bauwerksprüfungen 2025 ff. im Open-House-Verfahren
OJ S 211/2025 03/11/2025
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Correo electrónico: vergaberecht@autobahn.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Abschluss eines nicht-exklusiven Rahmenvertrags Bauwerksprüfungen 2025 ff. im 
Open-House-Verfahren
Descripción: Gegenstand des Rahmenvertrages ist die Durchführung von Bauwerksprüfungen 
gemäß DIN 1079 den Vorgaben der Leistungsbeschreibung. Die Prüfleistungen werden in die 
folgenden Leistungsbereiche aufgeteilt: -Leistungsbereich 01: Einfache Prüfung -
Leistungsbereich 02: Hauptprüfung und Prüfung aus besonderem Anlass -Leistungsbereich 
03: Einfache und Hauptprüfung sowie Prüfung aus besonderem Anlass an Stahl-, 
Stahlverbundtragwerken -Leistungsbereich 04: Einfache und Hauptprüfung sowie Prüfung aus 
besonderem Anlass an Verkehrszeichenbrücken Der Abschluss der Rahmenverträge über die 
Erbringung der in der Leistungsbeschreibung (Anlage 1 zum Rahmenvertrag) näher 
bezeichneten Leistungen erfolgt im Wege eines sogenannten "Open-House-Verfahren" (hierzu 
näheres unter Abschnitt Zusätzliche Angaben sowie im Anschreiben, dass über die unter 
Abschnitt Kommunikation angegebene elektronische Adresse abrufbar ist). Der 
abzuschließende Rahmenvertrag umfasst dabei je Auftragnehmer individuell diejenigen in der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 1 zum Rahmenvertrag) näher dargestellten 
Leistungsbereiche, für die die Zulassungsvoraussetzungen mit dem Zulassungsantrag 
nachgewiesen wurden. Auf Grundlage des abgeschlossenen Rahmenvertrags erteilte 
Einzelaufträge können sämtliche Leistungen oder nur Teile einer oder mehrerer 
Leistungsbereiche umfassen, für die ein Auftragnehmer zugelassen wurde.
Identificador del procedimiento: ccf453d7-6d25-4eae-8a0f-01ceb402243c
Identificador interno: OH-ZEN-2025_03
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Heidestraße 15  
Localidad: Berlin

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/725012-2025
mailto:vergaberecht@autobahn.de
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Código postal: 10557
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Fragen und Hinweise zu den Zulassungsunterlagen sind auf per 
Nachricht über die Vergabeplattform an die unter Ziffer 1.1genannte Kontakstelle zu richten. 
Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die Zulassungsunterlagen einschließlich des 
erforderlichen Zulassungsformulars werden über die unter Ziffer 5.1.11 bezeichnete 
elektronische Adresse zur Verfügung gestellt. Bei der vorliegenden Veröffentlichung handelt 
es sich NICHT um die Vergabe eines öffentlichen Auftrags im Sinne der 
Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und des Rates 
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Maß an Transparenz für die beabsichtigten 
Vetragsabschlüsse zu gewährleisten, erfolgt die Veröffentlichung im Supplement zum 
Amtsblatt der Europäischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden 
Veröffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus 
resultierenden begrifllichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "Offenes 
Verfahren" und die o.g. Verfahrensfristen, sind einzig der Nutzung dieses 
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Damit die Bekanntmachung über die Vertragslaufzeit 
online bleibt, war der letzte Tag einer möglichen Zulassung als Angebotsfrist einzutragen. Da 
der Beitritt während der gesamten Laufzeit möglich ist, werden die eingereichten Unterlagen 
nach Eingang überprüft. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter 
vergaberechtliche Regelungen soweit sie nicht aus rechtlichen Gründen verpflichtend sind, ist 
damit nicht verbunden. Eine Auswahlentscheidung wird nicht getroffen. Jedes Unternehmen, 
das die Zulassungsvoraussetzungen erfüllt, kann dem Rahmenvertrag in Bezug auf den/die 
Leistungsbereich(e) beitreten, für die es die Erfüllung der Zulassungsanforderungen 
nachgewiesen hat. Die Nennung von Zuschlagskriterien innerhalb dieses Formulars erfolgt 
auch in Ermangelung eines entsprechenden Veröffentlichungsformulars. Voraussetzungen für 
den Abschluss, bzw. den späteren Beitritt zu dem Rahmenvertrag ist der Nachweis der 
Zulassungsvoraussetzungen durch Einreichung eines Zulassungsantrags, für den zwingend 
das zur Verfügung gestellte Zulassungsformular, einschließlich sämtlicher dort benannten 
Anlagen entsprechend den weiteren Vorgaben im Anschreiben (Bestandteil der 
Zulassungsunterlagen) zu verwenden ist. Die Modalitäten zum Einzelabruf ergeben sich aus 
dem Rahmenvertrag. Hinweis: Die Vergabekammer ist für die Nachprüfung des vorliegenden 
Open-House-Verfahrens, das nicht in den Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB fällt, nicht 
zuständig. Im Falle von Rechtsbehelfen, mit dem Ziel, gegen die Bestimmungen und 
Bedingungen dieses Open-House-Verfahrens einschließlich der vertraglichen Bestimmungen 
vorzugehen, steht der Rechtsweg zu den Verwaltungsgerichten offen. Die Adress- und 
Kontaktdaten bei der Überprüfungsstelle dieser Bekanntmachung sind nicht korrekt 
(zwingende Angaben systemseitig).
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
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Corrupción: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Participación en una organización delictiva: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass 
die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung 
ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage 
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Abschluss eines nicht-exklusiven Rahmenvertrags Bauwerksprüfungen 2025 ff. im 
Open-House-Verfahren
Descripción: Abschluss eines nicht-exklusiven Rahmenvertrags Bauwerksprüfungen 2025 ff. 
im Open-House-Verfahren. Die Prüfleistungen werden in die folgenden Leistungsbereiche 
aufgeteilt: -Leistungsbereich 01: Einfache Prüfung -Leistungsbereich 02: Hauptprüfung und 
Prüfung aus besonderem Anlass -Leistungsbereich 03: Einfache und Hauptprüfung sowie 
Prüfung aus besonderem Anlass an Stahl-, Stahlverbundtragwerken -Leistungsbereich 04: 
Einfache und Hauptprüfung sowie Prüfung aus besonderem Anlass an 
Verkehrszeichenbrücken Der Abschluss der Rahmenverträge über die Erbringung der in der 
Leistungsbeschreibung (Anlage 1 zum Rahmenvertrag) näher bezeichneten Leistungen erfolgt 
im Wege eines sogenannten "Open-House-Verfahren" (hierzu näheres unter Abschnitt 
Zusätzliche Angaben sowie im Anschreiben, dass über die unter Abschnitt Kommunikation 
angegebene elektronische Adresse abrufbar ist). Der abzuschließende Rahmenvertrag 
umfasst dabei je Auftragnehmer individuell diejenigen in der Leistungsbeschreibung (Anlage 1 
zum Rahmenvertrag) näher dargestellten Leistungsbereiche, für die die 
Zulassungsvoraussetzungen mit dem Zulassungsantrag nachgewiesen wurden. Auf 
Grundlage des abgeschlossenen Rahmenvertrags erteilte Einzelaufträge können sämtliche 
Leistungen oder nur Teile einer oder mehrerer Leistungsbereiche umfassen, für die ein 
Auftragnehmer zugelassen wurde. Das Open-House-Verfahren läuft ab Veröffentlichung bis 
zum 30.10.2027 und kann zwei Mal um je 1 Jahr verlängert werden. Zulassungsanträge und 
somit auch der Abschluss eines Rahmenvertrags können während der gesamten Laufzeit des 
Open-House-Verfahrens erfolgen. Ein Rahmenvertrag tritt mit Zulassung eines Interessenten 
in Kraft und endet vorbehaltlich Verlängerungsoptionen am 30.10.2027. Der Rahmenvertrag 
kann - analog zum Open-House-Verfahren - aufgrund der Verlängerungsoption zwei Mal bis 
zum 30.10.2028 bzw. 30.10.2029 verlängert werden. Näheres regelt der Rahmenvertrag.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71300000 Servicios de ingeniería
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5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/11/2025
Fecha de finalización de la duración: 30/10/2027

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Rahmenvertrag kann aufgrund der 
Verlängerungsoption zwei Mal bis zum 30.10.2028 bzw. 30.10.2029 verlängert werden. 
Näheres regelt der Rahmenvertrag.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#,

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: a) Mindestanforderungen für eine Zulassung bezüglich 
Leistungsbereich 01: Auf gesondertes Verlangen sind Eigenerklärungen über die Ausführung 
von mindestens 2 Referenzaufträgen einzureichen, die vergleichbare Leistungen zum 
Gegenstand hatten. Für die Eigenerklärungen ist der Formularvordruck zu verwenden. Für die 
Vergleichbarkeit müssen mindestens folgende Mindestvoraussetzungen vorliegen: 
Durchführung von Hauptprüfungen gemäß DIN 1076 für Brückenbauwerke (Ü/A) mit 
Überbauten im Zuge von Bundesfernstraßen. b) Mindestanforderungen für eine Zulassung 
bezüglich Leistungsbereich 02: Auf gesondertes Verlangen sind Eigenerklärungen über die 
Ausführung von mindestens 2 Referenzaufträgen einzureichen, die vergleichbare Leistungen 
zum Gegenstand hatten. Für die Eigenerklärungen ist der Formularvordruck zu verwenden. 
Für die Vergleichbarkeit müssen mindestens folgende Mindestvoraussetzungen vorliegen: 
Durchführung von Hauptprüfungen gemäß DIN 1076 für Brückenbauwerke (Ü/A) mit 
Überbauten im Zuge von Bundesfernstraßen. c) Mindestanforderungen für eine Zulassung 
bezüglich Leistungsbereich 03: Auf gesondertes Verlangen sind Eigenerklärungen über die 
Ausführung von mindestens 2 Referenzaufträgen einzureichen, die vergleichbare Leistungen 
zum Gegenstand hatten. Für die Eigenerklärungen ist der Formularvordruck zu verwenden. 
Für die Vergleichbarkeit müssen mindestens folgende Mindestvoraussetzungen vorliegen: 
Durchführung von Hauptprüfungen gemäß DIN 1076 für Brückenbauwerke (Ü/A) mit 
Überbauten mindestens einmal in Stahl oder Stahlverbund im Zuge von Bundesfernstraßen. 
d) Mindestanforderungen für eine Zulassung bezüglich Leistungsbereich 04: Auf gesondertes 
Verlangen sind Eigenerklärungen über die Ausführung von mindestens 2 Referenzaufträgen 
einzureichen, die vergleichbare Leistungen zum Gegenstand hatten. Für die Eigenerklärungen 
ist der Formularvordruck zu verwenden. Für die Vergleichbarkeit müssen mindestens folgende 
Mindestvoraussetzungen vorliegen: Durchführung von Hauptprüfungen gemäß DIN 1076 für 
Verkehrszeichenbrücken im Zuge von Bundesfernstraßen.
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Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Mindestanforderung für die Zulassung einheitlich für alle 
Leistungsbereiche: Eigenerklärung und Nachweis über die Zertifizierung gem. VFIB für 
mindestens 1 Person, die im Auftragsfall die Bauwerksprüfungen durchführen wird. Der 
Nachweis erfolgt per VFIB-Zertifikat - Lehrgang Bauwerksprüfung des Vereins zur Fortbildung 
der Qualitätssicherung und Zertifizierung der Aus- und Fortbildung von Ingenieuren/-innen der 
Bauwerksprüfung.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Bestehen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung 
und Erklärung, dass diese während der gesamten Vertragslaufzeitaufrechterhalten wird. 
Hierzu wird eine Eigenerklärung mit Angabe der Deckungssummen gemäß Vordruck im 
Zulassungsformular gefordert, aufgrund der sich die Erfüllung der nachfolgend genannten 
Mindeststandards prüfen lässt. Geforderte Mindeststandards: Schäden mit folgenden 
Mindestversicherungssummen müssen mindestens abgedeckt werden: - Für 
Personenschäden mindestens 1.500.000,00 EUR pauschal je Schadensfall zweifach 
maximiert pro Jahr - Für Sach- und Vermögensschäden mindestens 1.500.000,00 EUR je 
Schadensfall zweifach maximiert pro Jahr. - oder sind im Rahmen einer bestehenden 
Versicherung für den Fall des Erhalt eines Einzelauftrags die Versicherungssumme abhängig 
von dem jeweiligen Auftragswert gem. AVB F-StB, maximal auf v. g. 
Mindestversicherungssumme zu erhöhen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Nichtvorliegen von Gründen, die gemäß Artikel 5k 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 über restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen 
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014, geändert durch 
Verordnung (EU) 2022/576 vom 8. April 2022 einem Vertragsabschluss oder einer 
Vertragserfüllung entgegenstehen. Hierzu wird eine Eigenerklärung gemäß Vordruck im 
Zulassungsformular gefordert.

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung im einschlägigen Berufsregister. Hierzu ist 
eine aktuelle Kopie des Eintragungsnachweises beizufügen oder eine Erklärung, dass keine 
Eintragungspflicht in einem Register besteht. Der Eintragungsnachweis ist aktuell, wenn er 
den Stand der letzten Änderung an der Eintragung wiedergibt.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Es findet keine Auswahlentscheidung auf Grundlage eines Preis- und/oder 
Leistungs- und/oder Qualitätswettbewerbs statt. Leistungen werden entsprechend der 
Maßgaben unter Abschnitt 2.1.4 vergeben.
Descripción: -
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: -
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Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 0

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a359cce6e-
4095deedeaf72665
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://vergabe.autobahn.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 30/10/2027 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 1 Día
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Erweiterte bzw. korrigierte Anträge können jederzeit wiederholt 
neu eingereicht werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 31/10/2027 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 999
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Zuständiges Verwaltungsgericht
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Die 
Autobahn GmbH des Bundes
Organización que recibe solicitudes de participación: Die Autobahn GmbH des Bundes

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a359cce6e-4095deedeaf72665
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a359cce6e-4095deedeaf72665
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19a359cce6e-4095deedeaf72665
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Número de registro: USt-ID DE329214156
Dirección postal: Heidestraße 15
Localidad: Berlin
Código postal: 10557
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrónico: vergaberecht@autobahn.de
Teléfono: +4930640964911
Dirección de internet: https://www.autobahn.de
Perfil de comprador: https://vergabe.autobahn.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos públicos o celebra acuerdos marco de 
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Zuständiges Verwaltungsgericht
Número de registro: N.N.
Dirección postal: xxx
Localidad: xxx
Código postal: xxxx
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911
Dirección de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Número de registro: USt.-ID DE329214156
Dirección postal: Heidestraße 15
Localidad: Berlin
Código postal: 10557
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911
Dirección de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7006

mailto:vergaberecht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
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Denominación oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Número de registro: USt. ID DE329214156
Dirección postal: Heidestraße 15
Localidad: Berlin
Código postal: 10557
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911
Dirección de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-7007
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: a607e13a-dddb-48ca-80c2-797ff2f4c7f6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 31/10/2025 13:05:35 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 725012-2025
Número de la edición del DO S: 211/2025
Fecha de publicación: 03/11/2025

mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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